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Abstract  

Fables have always served as a tool in various literary works to convey or 

affirm a concept. As the thematic scope changes, the elements of the fable 

also change accordingly. Character is one of these altered elements, being 

the most flexible element of a fable. This article seeks to answer two 

questions. The first question is ‘how the lion is characterized in fables’, and 

the second question is ‘whether it has undergone historical 

transformations’. To answer these questions, 25 selected fables from books 

of the 3rd to 9th centuries AH, in which the term ‘lion’ appears, were chosen 

and analyzed using Raymond Kenan's views on character. The results show 

that the lion's characterization is done both directly and indirectly, using 

action, speech, and environment. This animal always appears in its true 

form, but with the physical incapability resulting from old age, illness, or 

incompetence. These factors play a role in shaping events. The lion is 

observed sequentially in the roles of a sultan that is incapable of managing 

affairs with sudden decisions, a resourceful mother, and its animal role with 

a predatory nature. Historically, with the shortening of fables and the 

decreased reflection on the power structures among them, the frequency of 

animal names is also diminished. 
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1. Introduction      

The fable is a forms of allegory. In this type of allegorical narrative, animal 

characters independently recount a story through their speech and actions. 

The primary purpose of crafting such tales is to convey an ethical, social, 

political, or mystical message to the audience. These narrative texts have a 

simple, fixed, and repetitive structure, typically featuring a third-person 

narrator, a limited number of characters, minimal characterization, and a 

predictable plot. Although it is commonly believed that fables have 

maintained a stable structure throughout the history and across various 

works, certain elements, such as character, have undergone changes in their 

features over time. 

The lion is one of the most frequently recurring characters in Persian 

animal fables. The long coexistence of humans with animals has resulted 

in a body of knowledge and understanding, based on which the lion is 

consistently described as authoritative, powerful, proud, and strong. 

However, different characteristics of this animal are observed in fables. 

This study examines the methods of characterizing the lion and its 

transformation throughout historical periods. 

 

2. Methodology     

This research is conducted using a descriptive-analytical approach based 

on library sources. In the course of the study, 26 books dating from the 3rd 

to the 9th centuries AH were examined. To avoid excessive length, 26 fables 

were selected from 10 poetic and prose works. The criterion for selection 

was the existence of a distinctive portrayal of the lion in the fables. The 

characterizing of the lion was done based on the theory of Shlomith 

Rimmon-Kenan, one of the narratologists who has extensively discussed 

the concept of character, its significance, and techniques of 

characterization. 

 

3. Results and discussion     

The lion appears in the majority of fables and is considered one of their 

central characters. If characters are classified into major and minor roles 



 

 

based on their level of activity, action, and presence, the lion consistently 

belongs to the group of the main characters. 

Based on the functional role of the lion and its traits within the plot, the 

fables can be categorized into three groups as follows: 

a. Fables in which the plot and narrative line are shaped by the lion’s 

emotions, such as fear, anxiety, dread, or anger. 

b. Fables in which the lion’s old age, illness, and weakness, along with 

attempts to overcome these conditions, form the sequence of events. 

Fables in which the lion’s instinct serves as the driving force behind the 

events. 

Rimmon-Kenan identifies two methods of characterization, direct and 

indirect. In direct characterization, the narrator explicitly describes the 

lion’s psychological traits and physical attributes, such as strength, majesty, 

and power. However, the lion’s physical power is often short-lived, as it 

eventually becomes ill. Indirect characterization includes action, speech, 

external appearance, and environment. In the fables, action is directly 

related to the character’s role. These roles, in a descending order of 

frequency, include the king, the king’s mother who possesses authority, an 

ordinary mother, and the lion depicted as a real lion with human traits. In 

some fables, the lion maintains the role of a natural animal until the end, 

while, in others, it assumes the role of a king. 

In certain fables, the lion’s living environment is explicitly described. 

These settings include natural locations such as thickets and forests, reed 

beds, meadows, prosperous streets, a meadow in the far reaches of China, 

the edge of a spring, pleasant pastures, and charming tulip fields. 

The lion’s dialogues with animals such as the fox, jackal, wolf, camel, cow, 

rabbit, monkey, lynx, gazelle, deer, as well as with humans, also contribute 

to its indirect characterization. 

From the 5th century AH onward, the presence of the lion increases 

significantly. In later periods, particularly in the 8th and 9th centuries, as 

fables become more concise and literature, both prose and poetry, moves 

beyond exclusive courtly contexts, the representations of power structures 

and the related characters diminish, leading to a reduced presence of the 

lion in fables. Regarding physical traits, the lion consistently retains its 

natural form across all periods, resembling its appearance in nature. 
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Influenced by epic literature, the lion assumes the role of king and ruler 

of beasts in the fables of the 5th and 6th centuries AH. An examination of 

the characterization methods over time reveals an increasing complexity 

and development in character construction. Literary styles and movements 

provide opportunities for more detailed descriptions, with explicit 

references to roles and occasionally gender. As the number of fables 

declines in texts of the 8th and 9th centuries, characterization becomes more 

concise. 

 

4. Conclusion        

Character, as one of the fundamental elements in narratological approaches, 

holds significant importance in the framework proposed by Rimmon-Kenan. In 

indirect characterization, which includes elements such as action, speech, and 

environment, action is the most frequently employed component in the 

depiction of the lion in fables. By attributing specific actions to the lion, the 

narrator advances the sequence of events in a manner that leads to the intended 

outcome. The lion’s dialogues with other animals illuminate its traits and clarify 

its character for the reader. Characterization through environment appears least 

frequently, as these fables are characterized by indeterminate time and place, 

with references to the setting being brief and limited. 
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 زبان و ادبیات فارسي نامهكاوشفصلنامة علمي 

 119-87ت صفحا، 67ة شمار، 1404 زمستان، ششمبیست و  سال

742.33500.2620210.29252/KAVOSH. :IDO 

 (  9تا    3قرن  ) های حیوانات   تحلیل شخصیت شیر در حکایت 

   کنان با رویکرد ریمون 

 ( پژوهشی   مقالة )   
 مهسا شیرانی دکتر 

 )س( الزهرا دانشگاه  ،ات فارسیدکتری زبان و ادبیّ آموختهدانش

 1نسرین فقیه ملک مرزبان دکتر  

 مهبود فاضلی دکتر 
 )س(  ات فارسی، دانشگاه الزهراگروه زبان و ادبیّ اندانشیار

 چکيده
های حيوانات ابزاری برای بيان مفاهيم اخلاقی، عرفااانی ا اماعاااعی بااو.ه ا ااتی بااا   يياار حااو ه حکایت

عناصر   يير یافاااه ا ااتی ایاان  این یابدی شخصيت ا  معله آن   يير می   به  بعموضوعی، عناصر حکایت نيز  

 ی حيواناااتهااامقاله .رصد. پا خ به .ا پر ش ا تی االين پر ش این ا ت که شااير چنونااه .ر حکایت

چه  حولا ی .اشاااه ا ااتا باارای  خو. پر.ا ی شده ا .امين پر ش این ا ت که .ر  ير  اریخی شخصيت

هااا حرااور .ار.، هجااری کااه شااير .ر آن  9 ا    3های قرن  حکایت مناخب ا  کااب  26پا خ به این پر ش  

شنا ااانی ا  راایت  (Rimmon-Kenan)  کنااانکنان برر ی شدی ریعوناناخاب ا با ا افا.ه ا  آراء ریعون

گویدی پر.ا ی  خن می های شخصيتپر.ا . ا ا  انواع شيوها ت که .ر نظریات خو. به  حليل شخصيت می 

نشااان   به . ت آمده  ا تی ناایجای صورت گرفاه  وصيفی ا با راش کاابخانه   - حليلی پژاهش به شيوۀ  این  

پر.ا ی هم به شيوه مساقيم ا هم غيرمساقيم صورت گرفاه ا تی .ر شيوۀ غير مساااقيم بااه .هد شخصيتمی 

های کنش ا گفاار ا محيط ا افا.ه شده ا تی ا  نظر ایژگی ظاهری .ر  ير  اااریخی  ر يب بسامد ا  مؤلفه 

ت نقش .ار.؛ اما نا وانی فيزیکی حاصل ا  پيری، بيعاااری ااین حيوان هعواره به شکل حقيقی خو. .ر حکای

ت اگيری رایدا.ها ا  ير راایاای حکایاا .هدی این عوامل .ر شکلکفایای کنش اا را  حت  أثير قرار می ا بی 

حکایت( ا نقش حيوانی خااو. بااا ایژگاای انسااانی   3حکایت(، ما.ر )  22های شاه )نقش .ار.ی شير .ر نقش
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ها ا کاام شاادن با  اااب شو.ی .ر  ير  اریخی نيز با کو اه شدن حکایتمشاهده می حکایت(    2)مانند  کلم  

 شو.ی   اخاار قدرت .ر حکایت، ا  بسامد حرور اا کا اه می 

 ، شيری پر.ا ی، ریعون کنان، شخصيتفابلشنا ی،  : حکایت حيوانات، راایتهای کليدیااژه

 

   مهمقدّ -1

( نوعي روایت منثور یا منظوم استت كته نویستندر در عن عوامتل و allegory»تمثیل« )

كند تا در سطح ظتاهر  یتا اولیته روایتت یت  وقایع و گاهي نیز محیط عن را ابداع مي

 معنا  منسجم ایجاد كند و در همان حال بر ی  نظام معنایي ثانویه مرتبط باشد« )عبرامز

و parable) )عن پارابتل  ةاز جمل كه ( تمثیل انواع مختلفي دارد9: 1387، و گالت هرفم

ها  است. تفاوت ایت  دو در نتوع شخصتیت استت. »پارابتل شخصتیت (fable) فابل

: 1385اما عناصر و اشتخا  در فابتل لالبتای حیوانتات هستتند« )فتتوحي،   ،انساني دارد

 نیتز تمثیلتي هتا حکایت و مثتل حیوانات، افسانة (. فابل در فارسي با عنوان قصه،269

فارستي   منثتور  و  منظتوم  مختلت   عثار  در  پركاربرد  روایي  متون  جمله  از  و  شدر  شناخته

 شتوندمي  انساني  ها شخصیت  جانشی   حیواني  ها شخصیت  ،هااست. در ای  حکایت

 فابتل  یا  حیوانات  ها شود. حکایتمي  دادر  نسبت  هاعن  به  هاانسان  ویژگي  و  خصلت  و

 مفهتوم  درو    شودمي  گفته  توصیفي  بیان  یا  خیالي  داستان  هر  به  كلي  مفهوم  به  و  اصل  در

 قصتد  بته  كه   -نثر  به  چه  و  نظم  به  چه  -كوتار  حکایتي  از  است  عبارت  تردقیق  و  جدید

 اللب  هاشخصیت  ،حکایت  ای   در.  است  شدر  گفته  سودمند  یا  اخلاقي  درس  ی   انتقال 

 «گردنتد  ظتاهر  عن  در  استت  ممکت   نیتز  خدایان  و  انسان  جان،بي  اشیاء  اما  اند؛حیوانات

 و گفتتار بتا تنهتایي به یا هاانسان  با  تعامل  (. ای  حیوانات در142:  1390  پورنامداریان،)

 و  تخیتل  از  ا عمیتزر  هتاحکایت  ایت  گونته  .كننتدروایت مي  را  ا قصه  خود  ها كنش

 وجتود  نادرست  تلقي  دو  حیوانات  ها حکایت  خصو   است. در  انساني  زیسته  تجربه

 نبایتد  انستاني  هتی   حیوانتات  هتا حکایت  در  كته  باورند  ای   بر  اشتبار  به  برخي  ؛دارد

 او،  كنشتگر   و  داستان  در  حیوان  صرفای وجود  معتقدند  دیگر  برخي.  باشد  داشته  حضور
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 هتا فرهنت   در  عنچته  بتر  تکیته  با.  دهدمي  قرار  حیوانات  ها حکایت  گرور  در  را  مت 

 كته دانست «حیوانات حکایت» توانمي را متني است، عمدر و نقد ادبي  ادبي  اصطلاحات

 هتا ویژگي ایت  رأس در. باشد انساني احساسات و عواط  با  انسان،  نمایندر  حیوانات

 پیرنت   تنهتایي  بته  یتا  انستان  بتا  تعامتل  در  حیوان  همچنی .  است  تکلم  و  تفکر  انساني

؛ 155:  1380؛ كتادن،  10:  1387،  و گالتت هترفم  عبرامز  ؛)ر.ک  .دهدمي  شکل  را  داستاني

 .(322:  1400كهنمویي و همکاران، 

 شتخ،،  ستوم  راو   تکرارشتوندر ماننتد  و  ثابت  سادر،  ساختار   روایي  متون  ای  

ایت    .دارنتد  حتدس  قابتل  پیرنگتي  و  محتدود  پرداز ها  انتدک، شخصتیتشخصیت

دهد و باعت  جتذابیت بترا  هایي است كه مت  را بدیع و نو جلور ميها مزیتویژگي

 و  انتقادهتا  بیتان  برا   ابزار   عنوان  به  هاشود؛ به همی  دلیل از ای  حکایتمخاطب مي

توانتد هتا ميعموزنتدر استتفادر شتدر استت. ایت  ویژگي  ها نکته  یا  اخلاقي  اندرزها 

زیرا امکان تغییترات بنیتاد  را از نویستندر و شتاعر ستلب  ؛محدودیت نیز به شمار عید

شویم كته ستاختار اصتلي یکستان ها  مشابه مواجه ميكند. به همی  علت با روایتمي

   ایجاد شدر است. هااما تغییراتي در اجزا  عن  ،دارند

نیتز ها و اشیا  بازماندر از دوران پیش از تاریخ توان در نقوش بنارد پا  شیر را مي

 ختدا  »موجتود   گمتش  گیتل  جمله  از  و  النهری   بی   ها حماسه  در  مشاهدر كرد. شیر

 مغتایر  زرتشتتي  تفکر  و  بیني  جهان  با  كاملای  و  گیردمي  قرار  الهي  نیروها   جزء  و  عفریدر

 متیلاد از پتیش ستوم هزارر به مربوط كه عمدر دست به ها سفال  تری كه  در. ...  است

 ؛ایرانتي  ادیتان  تری كه   در.  است  عمدر  در  تصویر  به  خورشید  نماد  عنوان  به  شیر  ،است

دارد« )عبتداللهي،   نتام  شیر  مهر  عیی   به  تشرف  مراحل  از  چهارم  مرحله  ،مهرپرستي  یعني

 خیتر  نیروها   ص   دو  (. در ادبیات مکتوب و در نوشتارها  پهلو  »وقتي552:  1381

 تبتار  گیترد،مي  قترار  خیتر  مخالفتان  ص   در  شیر  گیرند،مي  قرار  یکدیگر  برابر  در  شر  و

حضتور  توانبرد« )همانجا(.  بنابرای  ميمي  حمله  گوسفندان  بر  كه  است  عن  در  او  كار 
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 در  متتخخر  ها داستتان  تتا  متذهبي  و  اساطیر   ها روایت  تری قدیمي  از  را  ای  حیوان

ها  ها در حکایتصیتكرد. شیر از پرتکرارتری  شخ  مشاهدر  شفاهي  یا  مکتوب  ادبیات

حیواني است كته همتوارر »مقتتدر، نیرومنتد و ستلطان شتناخته   حیوانات است؛ هرچند

است و مظهر قدرت و عدالت و لترور و خودپرستتي استت« )شتوالیه و گربتران، شدر

شتتود. نمي هتتا در شخصتتیت شتتیر دیتتدرایتت  ویژگيهمتتة  ،هتتا( در حکایت177: 1379

گونتاگون از ایت   موضتوعات با متوني  در  و  مختل   ها دورر  نویسندگان و شاعران در

بیني و هتدف یتا ستب  اند و با توجه به مضمون كلي اثتر و جهتانها بهرر بردرحکایت

 مضتامیني  هتا گتارانتد. حکایتها تغییراتي ایجتاد كردرهنر  ویژر خود در ای  حکایت

 در  گتار دربرگیرنتدة انتدرزهایي  و  كندمي  بیان  را  اخلاقي  اندرزها   گاهي  دارد؛  عرفاني

هتا، بودن عناصر ایت  حکایتحکمراني است. برخلاف باورها  رایج دربارر ثابت  زمینه

همترار استت.   هتابتا تغییراتتي در ویژگي  خود  ا  مانند شخصیت در سیر تاریخيمؤلفه

كنتد. موضتوع ایت  مقالته بررستي ها تغییتر ميدر قصه  عنها  روحي و كاركرد  ویژگي

 ها  حیوانات است.تحولات شخصیت شیر در حکایت

 

 بيان مسأله  -1 -1

پترداز  حیتوان شتیر و تحتول عن در ستیر سخله ای  پژوهش بررسي شیور شخصتیتم

هایي است كته در طتول است. مقصود از سیر تحول، تغییرات و دگرگونيخود  تاریخي  

 توانتدمي  درزمتاني  و  تتاریخي  گیرد. مطالعتاتزمان بر رو  ی  گونه ادبي صورت مي

موضتوع ایت  پتژوهش  .كنتد تحلیتل و مشتخ، را هتاعن چرایي و تحولات  چگونگي

یعنتي شخصتیت و   ؛ها  حیواناتها  حکایتبررسي تحول در یکي از مهمتری  مؤلفه

 هتا جریان در  تتوانمي  را  هادگرگوني  ای   به طور مشخ، شخصیت شیر است. دلایل

 نویستندگان  خلاقیت  سویي  از.  یافت  اجتماعي  و  تاریخي  عوامل  فکر ،  و  ادبي  و  هنر 

 ایت  در عنتان ها نوعور   و  شخصي  سب   به  یافت   دست  برا   عنان  تلاش  شاعران و  و
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 و علتي  ا رابطته  را  متنتي  برون  عوامل  با  ادبیات  رابطه  برخي  دارد.  مهمي  نقش  تغییرات

 گفت  توانمي  كلي  طور  به  و  عقیدر  هر  از  فارغ.  دانندمي  تناظر   را  عن  رابطه  دیگر  برخي

 در  انحطاط  یا  دگرگوني  رواج،  گیر ،شکل  در  خود  ژانرها   و  هاگونه  همه  در  ادبي  عثار

 هتا استت. در حکایت  بودر  تاریخي  عوامل  یا  فکر   ادبي،  هنر ،  ها جریان  با  ارتباط

 و  شتودمي  انستاني  ها شخصتیت  جانشی   حیواني  ها شخصیت  هاكه در عن  ا تمثیلي

 است.    شخصیت  عهدر بر  پیام  انتقال   شود،مي دادر  نسبت هاعن به  انساني  ها ویژگي

 عن  تغییرهتا   و  پتردازش  چگونگي  تواندمي  تاریخي  سیر  در  شخصیت  ی   بررسي

 بته طبیعتت با زیستيهم  طولاني  ها سال   در  انسان  كه  كردیم  اشارر  دهد. پیشتر  نشان  را

 بتر.  ه استتیافتت  دستت  حیوانتات  و  طبیعتت  ها ویژگي  از  شناختي  و  عگاهي  مجموعه

...   و  لوحيستادر  زیركتي،  گر ،حیله  مانند  انساني  ها صفتتوان  مي  ،عگاهي  ای   اساس

 هاصتفت  ایت   اطتلا   در  مهمتي  نقتش  فرهنگتي  ها تفاوت.  داد  نسبت  حیوانات  به  را

. استت  شتغال   یا  روبار  ،فریب  و  مکر  مظهر  ،اروپایي  و  ایراني  ها افسانه  در. »استداشته

 پشتتسن   و  عنکبتوت  ،سیاهان  ها قصه  در  و  است  خرگوش  عفریقایي  ها افسانه  در

. دانندمي  فریب  و  مکر  مظهر  را  لزال   ،عفریقا  در  كنگو  حوزر  بومیان  كه  صورتي  در.  است

 از  گتاهي  شتیر  وحتي  است  گرگ  یا  گاو  یا  شتر  ما  ها   افسانه  در  سادگي  و  گولي  مظهر

 ذهني كته  فرضي  در پیش  (.231:  1393  كوب،زری « )خوردمي  فریب  روبار  یا  خرگوش

 و  صتفات  ایت   بتا  هتاحکایت  در  امتا  ،استت  پیروز  و  قدرتمند  حیواني  داریم،  شیر  از  ما

 كته دهتد پاستخ دو پرستش بته استت صتدددر مقالته  ای   .استنیافته  بازتاب  هاویژگي

 ها  خود چهای  حیوان در ویژگي  و  است؟  چگونه  هاحکایت  در  شیر  پرداز شخصیت

مطالعه و بررسي شد و   9تا  3كتاب بی  قرن    26است؟ در سیر مطالعاتي    داشته  تحولاتي

، انتدردادهایي كه چهرر متفاوتي از شتیر را نشتان متيحکایت  ،برا  پرهیز از اطالة كلام

را ای  پتژوهش  جامعة عمار  منثور و كتاب منظوم 10از  حکایت  26.  ر استانتخاب شد

 دمنته  و  كلیلته  دو حکایتت،  (1386  اقلید ،)  شب  ی   و  هزار  از كتاب.  دهدتشکیل مي
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 دو حکایتتت، (1372نخشتتبي،) نامتتهطوطي هفتتت حکایتتت، (1387 منشتتي،نصتترا  )

 ظهیتتتر ) ستتتندبادنامه ( دو حکایتتتت،1392ستتتمرقند ، ظهیتتتر ) السیاستتتهالراض

 وکلفرائدالست  حکایت،  دو  (1394  وراویني،)  نامهمرزبان  ( ی  حکایت،1381سمرقند ،

 مثنتو   ( ی  حکایت،1363الحکایات )عوفي،  جوامع  چهار حکایت،(  1368  سجاسي،)

ی  حکایت انتخاب (  1345  خوافي،  مجد)  الخلد  ضۀرو  چهار حکایت،  (1388  مولو ،)

در طتول هتا  حکایت  ای   پراكندگي و گستردگي متون انتخابي به ای  دلیل است كه  .شد

 با موضوعات مختل  عرفاني و اخلاقي بررسي و تحلیل شود. شش قرن

 

 راش پژاهش -2  -1 

هتایي است. در ابتدا حکایت ا كتابخانه روش به  و  توصیفي  -تحلیلي  ای  پژوهش  شیور

استتخراج شتد.   9تتا    3ها وجود داشت، از متون منتختب قترن  كه شخصیت شیر در عن

.  گردیتدها  برجسته و متفتاوت داشتت، انتختاب ها ویژگيهایي كه شیر در عنحکایت

پرداز  ها  شخصتیتپس از معرفي شخصیت شیر و نقش او در پیرن  داستاني، شتیور

  (Shlomith Rimmon-Kenan) كنتانای  حیوان بر اساس نظریتة  شتلومیت ریمون

 تحلیل و بررسي شد.

 

 پيشينه پژاهش  -3 -1

 و  بتودر  بسیار   ها پژوهش  موضوع  تاكنون  ها  حیوانيحیوانات و تمثیل  ها حکایت

 ارائته متعتدد ها مقالته و رستاله كتتاب، قالب در هاحکایت ای  تحلیل از حاصل  نتایج

 توان به موارد زیر اشارر كرد:ها مياز جملة ای  پژوهش.  است  شدر

 1375) «هجتتر  نهتتم قتترن تتتا حیوانتتات هتتا حکایت» در كتتتاب تقتتو  محمتتد

 الگتو   مبنتا   بتر  و  بند تقستیم  هتاعن  مضتمون  استاس  بتر  را    حیوانتاتهاحکایت

»نقتش   در مقالة    زادر و جبار عباس   .است  كردر  بررسي  و  تحلیل  پراپ  شناسانهریخت
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( حیوانتات را بته سته گترور 1394ها  شتاهنامه« )تمثیلي حیوانتات در رونتد داستتان

را در گترور اهریمنتي قترار شیر    اند،كردراهریمني تقسیم  -اهورایي، اهریمني و اهورایي

ها  اند. بررسي شخصتیتها تحلیل و بررسي كردرو نقش ای  حیوان را در داستان  دادر

حیواني فقط به تمثیلات حیواني طبیعي منحصر نیست و موجتودات تخیلتي نیتز متورد 

 پیتامبران ها پرداز  داستانشخصیت  توجه بودر است. اشرفي و تاكي  در مقالة »الگو 

( بتته 1397كنتتتان« ) ت ریمتتتون دیتدگتتتار مبنتتتا  بتتتر كتتتریم، قتتترعن الهتتي در

انتد.  ها  مربوط به پیامبر اكرم و سایر پیامبران در قترعن پرداختهپرداز  داستانشخصیت

ها  قترعن از همتة پرداز اگرچته در شخصتیتنتایج  به دست عمدر ای  استت كته    از

نقطتة ضتع  ایت  امتا كنان استفادر شدر استت، -ها  الگو  ریمونها و روششاخ،

ها  عدم توجه به انگیزة افراد در انجام یت  كتنش، در تحلیتل شخصتیت  ؛ یعنيدیدگار

ها  مستتقیم بیشتتر ها  لیرمستقیم از شتاخ،قرعن است. همچنی  استفادر از شاخ،

ها  گوناگون توصی  لیرمستقیم بیان شخصیت، به ترتیب، كتنش است. در میان روش

بتا ا   در مقالهفام   احمد  راد و یوس   .و گفتار بیشتر از سایر موارد استفادر شدر است

ها  صحابه و مشایخ در روایات مثنو  و مخخذ عن بتر عنوان »تحلیل و تطبیق شخصیت

به ای  نتیجه دستت یافتنتد  هاپس از تحلیل شخصیت( 1401كنان« )اساس نظریه ریمون

پرداز  بته بهتتری  شتکل در قالتب ها  مثنو  از ابزارها  شخصتیتراو  روایتكه  

ها  عرفتا و صتحابه هتا  شخصتیتوگو، توصی  و كنش بترا  بازتتاب ویژگيگفت

در ای  امر، از هر سه شیوة مستقیم و لیرمستقیم و تلفیقتي بهترر   لّااستفادر كردر و معمو

البته شیوة لیرمستتقیم و بته ویتژر عنصتر گفتتار و كتنش اعتم از عتادتي و   ؛بردر است

 كهت  بررستي و »تحلیتل در مقالتة شجر  و عربشتاهي .دلیرعادتي كاربرد بیشتر  دار

( بتا 1402عیینتي« ) شتعر  و  عرفتاني  حماستي،  متون  در  عن  بازتاب  و  شیر  دوگانة  الگو 

عرفان و اسطورر پیوند  ناگسستني داشته اند  الگو  شیر به ای  نتیجه رسیدرتحلیل كه 

الگوهایي است كه از دنیا  اسطورر و حماسته پتا  در عرصته و شیر نیز در شمار كه 
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. ا  یافتته استتهتا  عن جنبته نمتادی  تتازرشعر عرفاني گذاشته و بته اقتضتا  عموزر

پرداز  شتیر و تحتول عن كنون پژوهشي با محوریت شخصیتدهد تاها نشان ميبررسي

 ها  حیوانات صورت نگرفته است.در حکایت

 

 نظری  مبانی  -4 -1

 بتر  كته  استت  رویکترد   ستاختارگرایي.  است  ساختارگرایي  از  ا شاخه  شناسيروایت

 تحلیتل روش. دارد تخكیتد ستاختار  ها مؤلفته متقابتل روابتط و كنشبترهم  ها نظام

 دهندرتشتکیل  عناصتر  و  اجزا  كردن  مشخ،:  است  موارد  ای   شامل  ترتیب  به  ساختار 

 كلیتت در كته هتایيدلالت شتناخت  هتا،عن  میتان  مناسبات  و  روابط  بررسي  اثر،  ساختار

 پژوهشتگران متعتدد  عن اهتداف و شناستيروایت تعریت  دربارر. دارد  وجود  ساختار

پتتترینس  ،fludernik (1399)))، فلودرنیتتت  (Scholes( )1383)استتتکولز  ازجملتتته

Prince)( )1391)،  چتتتتتم(Chatman)  (1392)،  بتتتتارتBarthes)) (1400)، 

 روایتت  از  دیگتر  بستیار (  1401)  (Thomas)تامس    ،simpson  (1398)))سیمپسون  

 اند.كردر  بح   تفصیل به  شناسان

 بته  هتاعن.  یابنتد  دستت  روایتت  ستاختارها   بته  كننتدمي  تتلاش  شناسان  روایت 

 «پردازنتدمي روایتت انتواع ستاختار در عناصتر معناستازانه كتاركرد تبیتی   و  تشخی،»

   (.158:  1397  پایندر،)

در تحلیل ساختار  تلاش بر ای  است تا ساز و كار ای  اجزا در پیوند با هتم و در 

پیوند با ی  كل منسجم كه همان مت  است، بررسي شود. عناصر ستاختار  یت  متت  

 ا شتدرساخته  اشخا »است.    زمان و شخصیت  گفتگو،  دید،  زاویه  روایي شامل راو ،

 شتوند،مي  ظتاهر  نمایشتنامه  و(  رمتان  و  كوتتار،  داستان  رمانس،  قصه،)  داستان  در  كه  را

 متون  در  مهم  ها مؤلفه  از  یکي  شخصیت  .(122:  1395  میرصادقي،)  «نامندمي  شخصیت

 «شودمي  بنا  عن  بر  اثر  ی   داستاني  ساختمان  كه  دانست  ا پایه»  است و باید عن را  روایي
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 چرختد و عوامتلمي  عن  متدار  بر  قصه  تمامیت  كه  است  محور »(.  17:  1381دقیقیان،  )

 شخصتیت عامتل از را ختود وجتود   علتت  حتي  و  مفهوم  و  معنا  كمال،  عینیت،  دیگر،

 نویستندر خلاقیتت از بازتابي ،شخصیت پردازش  .(264:  1393  براهني،)  «كنندمي  كسب

 و  مضتمون  به  توجه  با  را  داستان  از  مهم  جزء  ای   تا  كندمي  تلاش  قصه  نویسندر  و  است

 ایت  استت ممکت . باشتد  باورپذیر  مخاطب  برا   حال نیز  عی   در.  بپروراند  خود  هدف

 باورپتذیركردن  راستا   در  انساني  ها صفت  اطلا .  باشد  حیواني  یا  انساني  هاشخصیت

بند  استت. بل تقستیمها  گوناگون قاشخصیت از جنبه.  است  مخاطب  برا   شخصیت

 پذیر  در طول قصه )پویا بودن( یا عدم تغییر )ایستا بتودن( )میرصتادقي،از جهت تغییر

1395  :122)  . 

 دربتارر  تفکتر  پیشتینة.  نیستت  شناستانروایت  بته  محدود  شخصیت  عنصر  به  توجه

 و ثتانو  مفهتومي را شخصتیت او.  یافتت ارستطو ها اندیشه  در  توانمي  را  شخصیت

 شخصتیت از كته داشتت هایيكنش توانمي ارسطو سخ  به».  داندمي  كنش  تابع  یکسرر

 میتان  در  .(45:  1394  بتارت،)  «انتدعار   كتنش  از  كه  هایيشخصیت  نه  اما  ،باشد  عار 

 بند تقستیم هتاعن كتنش نوع به توجه با را شخصیت نیز (Propp) پراپ  ساختارگرایان

 و ختانم  شتاهزادر  متددكار،  بخشندر،  خبی ،)  كلي  نقش  هفت  از  اساس  ای   بر  و  كندمي

. بتردمي  نتام  (درولتی   قهرمتان  و  قربتاني  یتا  جستتجوگر  قهرمتان  كنندر،  اعزام  پدرش،

 و  بتازیگر  میتان  او  كنتد.مي  ایجتاد  بنتد   تقسیم  ای   در  تغییراتي  (Greimas)  گریماس

 نتام  مختال   و  فاعتل  مددكار،  گیرندر،  مفعول،  فرستندر،  از  و  شودمي  قائل  تمایز  كنشگر

 . بردمي

. شتتودمي معرفتتي خواننتتدر بتته هتاكنش و صتتفات كلمتتات، قالتتب در هاشخصتیت

 فهمیتدر  او  از  شخصتیتیت     زندگي  در  دقت  با  بتواند  عنچه  هر  یعني  پرداز شخصیت

 شغل،  و  تحصیلات  میزان  اطوار،  ادا  و  زدن  حرف  سب   هوش،  میزان  و  س »  مانند  شود؛

 از  فترد  منحصتربه  و  یگانه  مجموعه  ای .  هانگرش  و  هاارزش  عصبي،  و  روحي  وضعیت



 67 ۀ، شعار1404  مساان، ششمبيست ا   ال ،نامهکااشفصلنامة علعی  96

 

 –  ریمتون  شتلومی (.  69:  1395  كي،مت « )استت  پرداز شخصیت  انساني،  خصای،

 ها شتیور و  عن  اهمیتت  و  شخصتیت  بحت   بته  كته  شناساني استروایت  از  یکي  كنان

 در  را  بنیتادی   شاخصه  دو  عنصر  ای   پردازش  دربارر  او  .است  پرداخته  پرداز شخصیت

 مستتقیم  توصتی   در.  مستقیملیر  توصی   دیگر   و  مستقیم  توصی   یکي:  گیردمي  نظر

. شودمي  بیان  توصیفي  جمله  ی   قالب  در  یا  معني  اسم  ،صفت  ی   با  شخصیت  خصلت

 بایتد خواننتدر و ندارد وجود شخصیت خصلت از  توصیفي  هی   مستقیملیر  توصی   در

 نظر  از  پردازش  در  مختل   ها شیور  ای .  كند  استنباط  را  شخصیت  ها ویژگي  خودش،

 متت   در  شخصتیت  توصتی  مستتقیم. »نیستند  یکسان  مخاطب  بر  تخثیرگذار   و  بلالت

 .(85: 1387 كنتان، ریمتون)  «دارد  پایتدار  و  قدرتمنتد  خردمندانه،  اثر  خوانندر،  بر  خا 

 مستقیم عبارتند از:  لیر  ها  توصی مؤلفه

 هتا كنش  و  لیرعتادتي  یتا  زمانه  ی   دسته  دو  به  ها راكنش: ریمون كنان كنش  -1

دهد، كارهایي كه بایتد انجتام كند. كارهایي كه ی  شخصیت انجام ميمي  تقسیم  عادتي

ها به ترتیتب بتا است. از عنكه انجام نشدر  ها و قصد دهد، و برنامهدهد اما انجام نميب

 از  نتوع  ایت   بترد.عنوان انجام دادن وظیفه، انجام ندادن وظیفه و كنش بالنتیجته نتام مي

 بتر  نقشتي  روایتت  عط   نقطه  در  لالبای  و  كردر  عشکار  را  شخصیت  پویایي  جنبه  هاكنش

-متي بروز را شخصیت نامتغیر یا پایدار جنبه عادتي  ها كنش  عکس  بر.  گیرندمي  عهدر

 .(56: همان« )گذاردمي  جا  بر  مضح  و  كنایي  تخثیر   لالبای دهد و

 از ا نشتانه ذهت  در چه و مکالمه در چه خود شکل  و  محتوا  واسطه  به»  گفتار:  -2

 بته  دیگتر  شخصتیت  دربارر  شخصیت  ی   عنچه.  عیدمي  شمار  به  شخصیت  ها خصلت

. كنتدمي  پرداز شخصتیت  هتم  را  گوینتدر  خود  كه  ،شخصیت  عن  فقط  نه  ،عوردمي  زبان

 حرفته  همچنتی   و  اجتمتاعي  طبقته  و  زنتدگي  مکان  اصالت،  بیانگر  گفتار  شیور  و  شکل

 (.90: همان)  است«  شخصیت
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 شخصتیت  ها ویژگي  دادن  نشان  در  هموارر  ظاهر   وضعیت:  ظاهر   وضعیت  -3

 ظاهر   وضعیت  میان  ،سوئیسي  فیلسوف  ،(Lavater)  لاواتر  اما.  است  شدرمي  تلقي  مهم

 علمتي ارزش كته امتروزر حتتي. كرد ایجاد علمي  شبه  ا رابطه  شخصیت  ها ویژگي  و

 خصتایل  و  ظتاهر   وضتعیت  میتان  كتل  بته  جتز  مجتاز  رابطته»  رفتته  میان  از  او  نظریه

 (.93)همان:  «رودمي شمار به  نویسانرمان  ارزشمند  منابع  از  ،شخصیت

 محیط  نیز  و(  شهر  خیابان،  خانه،  اتا ،)  شخصیت  اطراف  فیزیکي  محیط»  محیط:  -4

عیتد« مي  شتمار  بته  شخصتیت  بر  دال   موارد  جمله  از(  اجتماعي  طبقه  خانوادر،)او  انساني

 (.94: همان)

 عن  از  بتیش  هاشخصتیت  ،حیوانات  ها حکایت  در  كه  است  ضرور   نکته  ای   ذكر

 گرتتداعي  باشند،شباهت داشته    امروز   ها   داستان  یا  رمان  در  شخصیت  تعری   به  كه

 بته داستتاني حیوانتات بترا  را واژر ای  تسامح با ،مقاله ای  در  نگارندگان.  هستند  تیپ

 خود  تاریخي  سیر  در  شخصیت  ی   تحولات  بررسي  ،هدف  كه  دلیل  ای   به.  برندمي  كار

 ستیر  به  سپس  و  شودمي  استفادر  كنان  ریمون  ها مؤلفه  از  شخصیت  بررسي  برا   است؛

 .گرددمي  اشارر  تحول 

 

 بحث ا برر ی -2

 هتا ویژگتي  و  هاشخصتیت  هتا نقش  و  هتاگفتمان  بازتتاب  به  توجه  با  هاحکایت  ای 

 بته  دارد،  وجتود  نیتز  پوشتانيهتم  بنتد تقسیم  ای   در  كه  نکته  ای   ذكر  ها باعن  اخلاقي

مقالة دیگر  با عنوان در  بند  است.  قابل تقسیم  عرفاني  و  دربار   اخلاقي،  ها حکایت

بند  به صورت مفصل به ایت  تقستیم  «هاسیر تطور شخصیت روایي روبار در حکایت»

 .(191:  1403 فقیه، و  فاضلي  شیراني، ؛ک.است. )رشدر    پرداخته

بته شتمار  اجتمتاعي هتا تیپ و شخصتیت از تمثیلي حیوانات ،هاحکایت  ای   در 

 پیشتبرد  در  مهمتي  نقتش  ،خود  گفتار  و  كنش  ظاهر ،  ها ویژگي  مجموعه  با  و  عیندمي
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 جملته از و شودمي مشاهدر هاحکایت در لالب شیر .دارد  حکایت  رویدادها   و  پیرن 

 جهتت از را هاشخصیت توانیممي. رودمي شمار به هاحکایت در محور   ها شخصیت

-تقستیم  فرعتي  و  محور   گرور  دو  به  ،حکایت  در  عنها  حضور  و  كنش  و  فعالیت  میزان

 نادیتدر  را  حضتورش  تتواننمي  و  است  اصلي و محور   ها نقش  از  هموارر  شیر.  كنیم

 در روند داستاني و رخدادها  حکایت  مهمي  نقش  او  گفتار  و  افعال   و  هاكنش  و  گرفت

  .دارد

 

 .ا اانی  پيرنگ  .ر  شير  نقش  -1 -2

 یتا عاطفته یت  محور  بر  دارد  حضور  عنها  در  شیر  كه  هایيحکایت  روایي  خط  و  پیرن 

 در بلکته ،پیرنت  علتاز در تنهتا نه.  كندمي پیدا  ادامه  و  گرفته  شکل  شیر  لریزر  یا  نق،

 را  ثبتات عتدم و رأیيسست خشم،  سرگرداني،  ترس،  مانند  عواط   ای   حکایت  میانه

 .دارد  رخدادها  حکایت  ادامه در  مهم نقشي  بیمار  یا  ناتواني و  پیر  یا و

 

 عواطف  محوریت  با  ميانه  یا ابادا .ر  رخدا.ها -1  -1 -2

منظور از »عواط  حالاتي است كه بتی  انستان و حیتوان مشتترک استت و نمودهتا  

تعداد عواط  اولیته اتفتا  نظتر وجتود   ان وجود دارد.  دربارةیافته عن در انس  گسترش

اما ای  باور وجود دارد دارد كه خشم، ترس، لم و شتاد  چهتار عاطفته مهتم و   ،ندارد

م ها  گونتاگون در علت(. در ایت  مقالته فتارغ از دیتدگار10:  1397اولیه هستند« )ترنر،  

و در ستیر روایتي كه بته حیوانتات نستبت دادر شتدر روانشناسي، به طور كلي عواطفي 

 مورد نظر است. حکایت اهمیت دارد،

 

 و  تترس  به  توانمي  عواط   ای   جمله  زا:  هراس  ا  ننرانی  ا   رس  -1  -1  -1  -2

-نمونته  از.  شتودمي  تداعي  هم  با  معمولای  سه عاطفه  هر  ای .  كرد  اشارر  هراس  و  نگراني
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 از گاو، شناخت عدم  دلیل  به  شیر،:  است  دمنه  و  كلیله  كتاب  در  گاو  و  شیر  باب  ،عن  ها 

 او عواز و بتود ندیتدر گتاو »هرگتز. شتودمي حیترت و نگرانتي و ترس دچار او  صدا 

: 1387 منشتي،)یافت«  رار بدو هراسي رسید او گوش  به  شنزبه  بان   كه  چندان.  ناشنودر

 كه  بدانند  سباع  كه  »نخواست  . تلاش شیر برا  مخفي كردن هراسش بیهودر است.(122

 دمنته  )همان(. امتا  «كردنمي  حركت  جانب  هی   به  و  بودمي  ساك   جا   بر  بهراسدمي  او

 رویتدادها   دنبالته.  كنتد  مخفتي  دمنه  از  را  خود  هراس  تواندنمي  شیر  و  شودمي  متوجه

 .گیردمي  صورت  شیر مشکل حل و  نگراني و  ترس  رفع  برا   دمنه كم   ،حکایت

  

 رختدادها سلستله و  واكتنش  بته  منجتر  كته  دیگتر   عاطفته  خشم:  -2  -1  -1  -2

 واكتنش  دیگتران  رفتتار  و  ستخ   به  و  شودمي  خشمگی   زود  شیر.  است  خشم  شود،مي

 او پشتیمانيبه  را كردن، دیگر يحیوان كشت  و قصد  او  خشم  سر  از  رفتار.  دهدمي  نشان

 كتتاب در گتاو و شتیر بتاب از دیگتر   بخش  در.  شودمي  منجر  خودش  شدن  هلاک  یا

 گردد:مي  خشمگی   گاو  از  شیر  دمنه  چینيسخ   دلیل  به  ،داستان  پایان  در  وو دمنه    كلیله

 ا لحظته پیچانید...« واكنشمي مار چون  دم  و  لریدمي  و  ایستاد  راست  بدید  را  او  »چون

 او تشتمر شتیر »چتون شود:مي  منجر  شیر  پشیماني  نهایت  در  و  گاو  كشت   به  شیر  خشم

 ...«گشت  روان  جانبی   از  خون  و  نهادند  علاز  جن   هردو  و  جست  برون  ،كرد  مشاهدت

)ر.   استت  شغال«  و  شیر»حکایت    ،در همی  كتاب  شیر  خشم  دیگر  (. نمونه180)همان:  

 (.419همان:   ک؛

 

 .شتودمي  هاكنش  و  رخدادها  به  كه منجر  است  دیگر   عاطفه  طعع:  -3  -1  -1  -2

طمع به كسب قدرت و حفظ عن استت.    ،ها  عنها  مختلفي دارد. از نمونهطمع جلور

انگیزر اصلي شیر استت. بتا ، ت و سلطهدر حکایت »شیر و نخجیران« طمع به حفظ قدر

 ،لوحي و خشم زیادشود و به دلیل حماقت و سادرشیر خشمگی  مي  ،نافرماني خرگوش
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ی  در داستتان شتب بیستت و (. همچن135: 1388خورد )مولو ،  فریب خرگوش را مي

گوش خانتة شتیر و گوش، بوزنته، فروگترفت  ستیارنامه با عنوان »شیر، ستیارنهم طوطي

 ،كند پس از بازگشت خانة خودشیر تلاش مي  ،خود را به لطای  حیل«  ،دادن اوخلا 

ماند و داستان با ترس و گریز گوش پس بگیرد اما با حیله سیاهگوش ناكام ميرا از سیار

 (.  245:  1372رسد )نخشبي، شیر به پایان مي

 

 (بيعاری  نا وانی،  پيری،)  نقص  محوریت  با  ميانه  یا ابادا .ر  رخدا.ها -2  -1 -2

 سلستله كته حکایتت علازی  نقطه ،هاحکایت از  برخي  در  شير:  بيعاری  -1  -2  -1  -2

 یتا  شتیر  ختودِ  تتلاش.  استت  شتیر  بیمار   یا  نق،  دهد،مي  شکل  را  بعد   رویدادها 

گیترد و حتوادب بعتد  را رقتم مي  صتورت  بیمار   و  نق،  ای   رفع  برا   او  اطرافیان

توان به داستتان ها ميها از ابتدا بیمار است. از نمونه حکایتشیر در برخي قصه  .زندمي

»خر  كه دل و گوش نداشت« در كتاب كلیله و دمنه اشارر كرد. شتیر بته بیمتار  گتر 

دهتد كته بیمتار  را درمتان كنتد و مبتلا و ناتوان شدر است. روبتار بته او پیشتنهاد مي

اما بتا دیتدن نتاتواني شتیر، او را ناكتام  ،شود تا به او برا  درمان كم  كندداوطلب مي

 شتیر  بیمتار هتا  در عنهایي كه  حکایت  از دیگر نمونه  .(347:  1387گذارد. )منشي،  مي

 تتوان بته حکایتتكند، ميمي  فراهم  را  بعد   رخدادها   فرصت  و  دارد  ا ویژر  اهمیت

 .(170:  1392)ظهیر  سمرقند ،  اشارر كرد   «شیر و گرگ و روبار»
 

: پیر  و ناتواني عامل دیگر  برا  پیشبرد حتوادب حکایتت پيری  -2  -2  -1  -2

 و گربته  و  شتیر  داستتان»  عنتوان  با  نامه  طوطي  در  پانزدهم  شب  داستان  ،نمونة عن  است.

 در. (137 :1372)نخشتبي،  گربه« است  شدن  پشیمان  و  گربه  پنجه  از  موشان  شدن  كشته

 .  كندمي  فراهم  را  توصی   مجال   نویسندر سبکي  ها شیور  ،حکایت ای 
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 كته  لهیتب  و  مهیتب  شتیر .  نزاهتت  با  بود  مرلزار   چی   اقصا   در  گویند  »چنی 

 بهتار  و  شتد  بتدل   پیتر   صبح  به  شیر  جواني  شام  و  برعمد  مدتي  چون  .بود  سباع  سلطان
 از  را  شتیر.  گرفتت  نمودن  گریة  قوتي  بي  در  شیر.  گشت  عوض  یبش  خزان  به  او  شباب

 كته  گوشتتي  هتر.  افتتاد  هتادنتدان  در  رخنته  و  شتد  متخلخل  اسنان  پیر   فتور  و  كسور
 .(جا« )همان.ماند مي  دندان در  مضغه او بیشتر  خورد مي

 

 غریزه طبيعی  محوریت  با  ميانه  یا  ابادا .ر  رخدا.ها   ی3-1-2

حیوانتات در طبیعتت   سرشتتها  طبیعي حیوان، شتکار استت.  لریزر  از: یکي  شکار  

بیاموزند. برا  بقا  تر( را  كند شکار كردن و گریخت  )به ویژر حیوانات ضعی ایجاب مي

 شیر  سۀ؛ از جمله در الراض السیاشودعلاقه شیر به شکار منجر به رخدادها  بعد  مي

 ؛ک  شوند )ر.مي  درگیر  یکدیگر  با  شکار  تقسیم  سر  بر  و  رودمي  شکار  به  اطرافیان  همرار

(. در حکایتتت »شتتیر و نخجیتتران« در مثنتتو ، شتتیر 157: 1392ستتمرقند ، بتته ظهیر 

گیرنتد داوطلبانته بترا  ختوردر حیوانات تصتمیم مياینکه  كند تا  حیوانات را شکار مي

: 1388شتود )مولتو ،  سرانجام با نقشه خرگوش شیر كشته مياما  شدن نزد شیر بروند.  

135.) 

 همترار ناكتامي بتا او اهداف و است ناموفق  معمولای  خود  اقدامات  در  شیر  شخصیت

 بیمتار   درمان  موقعیت،  و  قدرت  گیر بازپس  یا  طمع  اساس  بر  او  اقدامات  وقتي.  است

 عنهتا ستخ  و  اطرافیان  حسادت  دلیل  به  كه  همچنی  زماني.  است  همرار  ناكامي  با  ،است

 مشتورت  او  بته  نتاجي  یت   كته  زماني  تنها  .شودمي  زیان  و  خطا  دچار  گیرد،مي  تصمیم

 نتاجي ای . بگیرد درست تصمیم تواندمي ،كندمي منتقل او  به  را  درست  اخبار  یا  دهدمي

اوستت   دربار  در  جاسوس  ی   ( یا426:  1387مانند داستان »شیر و شغال« )منشي،    مادر

 .(501:  1394)وراویني، 

 



 67 ۀ، شعار1404  مساان، ششمبيست ا   ال ،نامهکااشفصلنامة علعی  102

 

 ها هدف شیر و نتایج عملکرد او در حکایت -1جدول شمارر 

 نايجه  هدف  ا اننيزه  حکایت 

 دو روبار )فرائدالسلوک(-

افتادند )روضه   شیر   ملاقات  به  كه  روبار  دو-

 الخلد(

 ناكامي طمع 

 ناكامي درمان بیمار  خر  كه دل و گوش نداشت )كلیله و دمنه(-

به  شیر و گاو )كلیله و دمنه(- اطرافیان  حسادت 

دوستي حیوان دیگتتر 

 با شیر

نتتتتتتتتتاتواني در 

مدیریت اوضتتاع و 

 كشته شدن دوست 

به  شیر و گاو / شیر و شغال )كلیله و دمنه(- اطرافیان  حسادت 

دوستي حیوان دیگتتر 

 با شیر

زیركتتي دوستتت و 

حضتتور نتتاجي و 

مشتتتتاور  شتتتتیر، 

كتتامروایي و حتتل 

 بحران

 شیر و گرگ و روبار )سندبادنامه( -

 شیر و گرگ و روبار )مثنو ( -

اعمال قتتدرت بتترا  

 تقسیم شکار

 كامروایي

 شیر و سیار گوش و روبار )طوطي نامه(-

 نامه( پیلان )مرزبان  شار و  شیر-

 ناكامي  حفظ قدرت و مقام

 شیر و نخجیران )مثنو (-

 شیر مادر و تیرانداز )كلیله و دمنه(-

 شیر و شکارچي) هزار و ی  شب( -

لریتتتزر طبیعتتتي و 

 شکار

 ناكامي 
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 شير  پر.ا یخصيتش  -2 -2

پرداز  لیرمستتقیم نتام صتیتپرداز  مستتقیم و شخریمون كنان از دو شیوة شخصیت

 برد:مي

 

 پر.ا ی مساقيم شخصيت -1  -2 -2

ها  ظاهر  ها  روحي و ویژگيویژگي  از  راو   توصی   ،مستقیم  پرداز شخصیت  در

شیر   و  ندارد  چنداني  قدرت ظاهر  شیر دوام  البته  شیر است؛  زور  و  هیبت  مانند قدرت،

 تعزّز  لباسه  ب  متورّع،  و  دارخویشت   و  خوارحلال   و  پرهیزگار  بود  شیر »  :شودمي  بیمار

 .(566:  1394)وراویني،   عزار «كم و حلم خصای،ِ  از  مترشّح باطني  متدرّع؛  تقو  و

 340و  120:  1387( و )منشي،  459:  1394)وراویني،  ها  بیشتر ن.ک به  برا  نمونه

( و )اقلیتتد ، 184و  139: 1372(. و )نخشتتبي، 299و 61: 1368( و )سجاستتي، 348و 

 .(114:  1388  مولو ،)( و 58:  1386

 

 پر.ا ی غيرمساقيم شخصيت -2  -2 -2

پرداز  لیرمستقیم شامل كنش، گفتار، وضتعیت ظتاهر  و محتیط ها  شخصیتشیور 

ها را شامل دو دسته عادتي یعني اعمالي كه فقط ی  بتار انجتام كنان كنشاست. ریمون

 داند.  مي شود،مي  تکرار  كه  یعني اعمالي  ،شود و لیرعادتيمي

 کنش  -1 -2 -2  -2 

كه شخصیت انجتام   است  ها  عادتي و لیرعادتي )ی  زمانه( شامل وظایفيانواع كنش

ها  اجترا نشتدر استت. دهد و برنامهاما انجام نمي  ،دهد، وظایفي كه باید انجام دهدمي

 ،ها كنششوندگي عن است. در حکایتعادتي بودن كنش، تکرارتي یا لیرمعیار برا  عاد

ان، متادر ها به ترتیب بسامد عبارتند از ستلطارتباط مستقیم با نقش شخصیت دارد. نقش

مادر  معمولي و شیر  كه در نقتش شتیر حقیقتي بتا   سلطان كه صاحب قدرت است؛
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ها  انساني است؛ گار تا پایان حکایت در نقش شیر معمولي است و در حکایت ویژگي

 گیرد. دیگر  نقش سلطان مي

 های شير .ر نقش  لطانانواع کنش  -2 -2  -2 -2

 در  هتاعن  پتذیرفت   و  حیوانتات  دادن  ها  عادتي شیر در ای  نقش عبارتند از:  پناركنش

ها در مقابل ی  حیتوان قلمرو پایبند نبودن به عهد و پیماني كه با حیوانات دارد تا از عن

 مشورت  قلمرو،  حفظ  برا   ها عسیبي نرساند، تلاشدیگر محافظت كند یا خودش به عن

ترستیدن  دیگران، كم  گرفت  برا  درمان بیمار  یا حل مشکل،  سخ   شنیدن  و  كردن

 و گریخت . كنش لیرعادتي ای  حیوان زهد و پرهیز از گوشتخوار  است.

 

 ها  شیر در نقش سلطان كنش -2جدول شمارر 

 نعونه  نوع  کنش 

 حیوانتات  دادن  پنار

 در  عنهتا  پذیرفت   و

 قلمرو

عمتد و رستمِ  )شتیر( خرسي از عن نتواحي پتیشِ او عادتي

 ة عاطفتتاگر مل  ساید... گفت:  خدمت بجا  عور

 مت  بدستت اقبال  دام ِ از عطفي و افکند م   كارِ  بر

... دبتو  ختواهم  عستتانه  ایت   ملازمِ  سایه  چون  دهد،

فتارغ بتاش و بیگتانگي و تتوحّش از )شیر گفتت(  

خاطر دور ك . كه اسبابِ تعیّش و ترفّهِ تتو ستاخته 

 (.556:  1394)وراویني،   دارم

: 1368(، )سجاستتي، 560: همتتانها )دیگتتر نمونتته

 (417و  174و  128:  1387( و )منشي، 251

پایبنتتد نبتتودن بتته 

 عهد و پیماني

 ایت   كتردم  حمایتت  بتود   زمتی   بتر  تا  گفت  شیر عادتي

نیستت   دستت  عستمان  بتر  مترا  كى  معذورم  ساعت

 (251:  1368)سجاسي،  
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( و )منشتتي، 171: 1394ها )وراوینتي، دیگتر نمونتته

 (.175:  1392( و )ظهیر  سمرقند ،  420:  1387

 حفتظ  برا   تلاش

 قلمرو

روز  شیر را جانبي اتفا  سفر شد و بیشة خود به » عادتي

بوزنه حواله كرد و ندانست كته بتوم محتل همتا  

نتوانتتد پریتتد...لولا  رستتیدن شتتیر برعمد...بوزنتته 

گوش بتازنمود. استقبال كرد و كیفیت استیلا  ستیار

: 1372)نخشبي،    «شیر با حزم جانب خانه روان شد

249-251 . ) 

 (.485:  1394نمونة دیگر )وراویني،  

 و كتتردن مشتتورت

 ستتتخ  شتتتنیدن

 دیگران

شهریار چون ای  فصل بشنید. خرس را باز گردانید  عادتي

طلبِ زاغ فرستاد، حاضر عمد و ازو پرستید كته ه و ب

؟ )وراوینتتي، بینتتيختترس را دریتت  نقتتل چتتون مي

1393  :610.) 

( و )منشتتي، 487: 1394ها )وراوینتي، دیگتر نمونتته

: 1387( و )مولتتتتو ، 445، 168، 126،122: 1387

114.) 

كم  گرفت  بترا  

یتا  بیمتار   درمان 

 حل مشکل

 او...  ختدمت  در  بتود  روباهي  عمد...  بر  گر  را  شیر  عادتي

 نخواهتد  علاج  را  علّت  ای   ملَِ :  گفت  را  او  روز 

 و  داردمتي  ایت   خار  خار  نیز  مرا:  گفت  شیر  فرمود؟

 گوینتدمي چنتی .  نرود  تخخیر   شود  میسر  دارو  اگر

 عن  طلب  و  نپذیرد،  علاج  خر  دل   و  گوش  به  جز  كه

نترود  توقفي دهد مثال  مل   اگر:  گفت.  نیست  میسر

 (.348:  1387)منشي، 
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( و )ظهیتتر  140: 1372ها )نخشتتبي، دیگتتر نمونتته

 (.468:  1394( و )وراویني، 175:  1392سمرقند ،  

شتتتکار كتتتردن و 

 كشت  حیوانات

. كت   قستمت  را  صتیدها  ای   بیا  گفت  را  گرگ  شیر عادتي

 هریتت  نصتتیب و راستستتت قستتمت گفتتت گتترگ

 روبار  خرگوش  و  مرا  عهو  و  را  مل   خرگور.  مفروز

 سر  و  بزد  ا پنجه  شد  خشم  در  قسمت  ازی   شیر  را

: 1368بنهاد )سجاسي،    پیش  و  برگرفت  ت   از  گرگ

61.) 

( و 351و 191و 174:  1387ها )منشتي، دیگر نمونه

( و )نخشتتتبي، 175: 1392)ظهیتتتر  ستتتمرقند ، 

) و  (114: 1388 مولتتتتتتتتتتتو ،) ( و248: 1372

 .(240:  1345  مجدخوافي،

او را حقیقت شتد كته   ،شیر چون ای  كلمات شنید» عادتي ترسیدن و  گریخت 

بوزنه لدر  كردر... در حال بوزنه را پارر پارر كترد 

و چنان از عنجا گریخت كه دیگر هرگز نام عن خانه 

 (.248:  1372)نخشبي،   «نبرد

 (.157:  1381نمونة دیگر )ظهیر  سمرقند ،   

 برخاسته  ها كنش

 و عواطتتتتتتت  از

)خشم،   احساسات

 حسرت، اضطراب(

 از  شتیر  ،رستید  كلمتت  بدی   ایشان  مفاوضت  چون عادتي

 و. بپرداختتته تمتتام او كتتار و بتتود شتتدر فتتارغ گتتاو

 و للتیتتدر ختتون در و دیتتد افگنتتدر را او چندانکتته

 ختود  بتا  و  كترد  تخملي  یافت،  تسکیني  خشم  فورت

 و را  و  كیاست  و  عقل  چندان  با  شنزبه  دریغ:  گفت

 (.192هنر )همان: 
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( و )نخشتتبي، 423: 1387نمونتتة دیگتتر )منشتتي، 

( و )مولتتتو ، 85: 1386( و )اقلیتتتد ، 186: 1372

1388  :144.) 

زهتتد و  پرهیتتز از 

 گوشتخوار 

 

 لیرعادتي

 

 جانور   هی   قصدِ  وجهی ه  به  كه  فرمود  نصیحتت

 مطعوم  اختیارِ  كه  ندار   روا  افطار  میوره  ب  الّا  و  نکني

 و نتاز همته و باشد جاهلان  حر ِ  نتیجة  مطعوم  بر

: 1394بتود )وراوینتي،  كتاهلان  كتارِ  طلبیدن  نعمت

556). 

 

 های شير .ر نقش ما.ر  انواع کنش  -3 -2  -2 -2

گاهي مادر سلطان استت و گتار متادر  معمتولي استت كته بترا    ،شیر در نقش مادر 

یحت بته فرزنتد و نصت  ،كند. كتنش عتادتي شتیر در نقتش متادرفرزندانش لذا تهیه مي

در ساختار   تر كه زنان حضور كمبه دلیل ای   مشورت دادن به او و مراقبت از او است؛

تتر كه بازتاب جامعه است، تعداد حیوانات مادر بسیار كم  یيهادر حکایت  جامعه دارند.

از حیوانات نر است. كنش لیرعادتي شتیر متادر، زاهتد و عابتد شتدن او، تترک ختو  

هایي از رو  احساساتي ماننتد اضتطراب و حیواني و گوشتخوار  است. همچنی  كنش

در مقایسته بتا متادر  عتاد  عتواطفي اما  اندور دارد. مادر سلطان تدبیر و قدرت دارد.  

 قرار  هنگام بحران ندارد. چون اندور و واكنشي مانند بي

 كنش شیر در نقش مادر  -3جدول شمارر 

 نعونه  نوع  کنش 

نصتتتیحت بتتته فرزنتتتد و 

 مشورت دادن به او

ا  پستتر خویشتتت  در حیتترت و حستترت  عادتي

متفکر مگردان و از فضتیلت عفتو احستان 

 (.425:  1387نصیب مباش )منشي، بي
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، 200،  168،  126:  همتانها  دیگر )نمونه 

430.) 

 میور  خوردن  از  بشنود  فصل  ای   شیر  چون لیرعادتي عابد شدن شیر

 مستغر   عبادت  در  روزگار  و  كرد  اعراض

 (.448: همانگردانید )

 عن  حقیقتت  بشتنود  ستخ   ای   شیر  چون» لیرعادتي ترک گوشتخوار 

 او  ناكتامي  عن  كته  گشت   متیقّ  و  بشناخت

 ترکه  ب.  ست  عمدر  رو ه  ب  خودكامي  از  را

 بتاز گوشتت خوردن از و بگفت  ناشایست

 (.447: همان) «گشت  قانع  میوهاه وب بود

 از برخاستتتتته هتتتتا كنش

 احساستتتتات و عواطتتتت 

 (اضطراب)

زودتر بتروم و فرزنتد را از وسوسته دیتو » عادتي

 .(425)همان:   «لعی  برهانم

( و )ظهیتر ، 445:  همتانها  دیگر)نمونه

1381  :159.) 

 از برخاستتتتته هتتتتا كنش

لم و )  احساسات  و  عواط 

 (اندور

چون شیر بازعمد و بچگان را از عن گونته » لیرعادتي

فریاد و نفیر به عسمان   ،بر زمی  افگندر دید

 (.448:  1387)منشي،   «رسانید

 

 ر .ر نقش حيوانی با ایژگی انسانیهای شيانواع کنش  -4 -2  -2 -2

تری  بسامد را دارد. تنها در دو حکایت »خاریدن روستایي متر شتیر را« در ای  نقش كم

ستندباد نامته ( و  حکایتت» صتعلوک و شتیر و بوزنته«  30:  1388)مولتو ،  از  مثنو   

كنیم كه شیر نقش حقیقتي ختود را دارد و ( مشاهدر مي157:  1381)ظهیر  سمرقند ،  

، گاو كنش نتدارد، اندیشه و تکلم او است. در مثنو   ،وجه تمایز او از ی  حیوان عاد 
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اما اندیشه و گفتار دارد. در سندبادنامه كنش ترسیدن و گریخت  دارد و در ادامه با بوزنه 

 شویم كه شیر نقش سلطان دارد. شود و از گفتگو  ای  دو متوجه ميرو به رو مي

 

 محيط -3  -2 -2

ها  شود. مکانبیان و توصی  مي  ،ها به تصریحمحیط زندگي شیر در برخي حکایت   

باشکور و درخور   هایي سرسبز وزندگي شیر متناسب با جایگار اجتماعي او است. مکان

ها بیانگر ای  شکور است. اگرچه باید سب  نویستندر را زیبایي مکان شار است. توصی 

هایي كه به سب  نثر فني است، نگارندر مجال بیشتتر  كتابدر كتاب درنظر داشت. در  

 برا  پرداخت  به توصی  دارد:

 عن  ددانِ  و  كتردر  خویش  شکارستانِ  را  نگارستاني  چنی   ،دارد  پادشاهي  عنجا  »شیر 

 متزاحم  هی   زحمتِ  كدورتِبي  عن  تمتّع  مشربِ  از  ،عوردر  خود  طاعت  دامِ  در  را  نواحي

یَۀٍ  عِیشَۀٍ  فیِ  ،تعیّش  اسبابِ  و  خوردمي  باز  ستاخته  جتا عرام  عن  در  ،عَالِیِِۀٍ  جَنَِِّۀٍ  وَ  رَاضِِِ

 (.468:  1394دارد« ) وراویني، مي

ها  طبیعي مانند بیشه و جنگل، نیستتان )مولتو ، محل زندگي شیر بیشتر در مکان

(، شتارعي 144و    112:  1387(، مرلتزار )منشتي،  556:  1394( و )وراویني،  135:  1388

ستار لتب چشمه  ،(138:  1372  مرلزار  در اقصا  چی  )نخشتبي،  ،(171عامر )همان:  

( استت.  از 246:  1372(، مرلزار  خوش و لالته زار  دلکتش )نخشتبي،  183:  همان)

 ؛دانتد( ختود مي137بیشه را »دارالمل  « )همان:    ،نکات جالب توجه ای  است كه شیر

 سپارد:بیشه را به حیوان دیگر  ميبر بیشه خود احساس مالکیت دارد و در هنگام سفر  

زیمت مسافرت مصمم گشت و بیشتة ختود شد و بر سمتي ع  »روز  شیر را اتفا  سفر

استت كته بته محتل   (. تنها در دو حکایت246:  1372را در حوالة بوزنه كرد« )نخشبي،

شود و هدف او شکار است. ی  متورد در »حکایتت خاریتدن زندگي انسان نزدی  مي
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شتیر در ابتتدا در نزدیکتي انستان و روستتا  ،روستایي شیر را به ظ  ای  كه گاو استت«

 را خوردر و به جا  عن نشسته است:نیست. بلکه گاو  

 ببستتتت عختتتر در گتتتاو روستتتتایي

 گتتاو ستتو  عختتر در شتتد روستتتایي

 شتتیر اعضتتا  بتتر مالیتتدمي دستتت

 شتتد  افتتزون روشتتني ار شتتیر گفتتت

 ختتاردممي زان گستتتا  چنتتی  ایتت 

 

 نشست  جایش  بر  و  خورد  گاوش  شیر 

 كتتاوكنج عن شتتب جستتتمي را گتتاو

 زیتتر گتتار بتتالا  گتتار پهلتتو و پشتتت

 شتد   ختون  دل   و  بدریتد   اشزهرر

 پنتتداردم  مي گتتاو شتتب دریتت  كتتو

 (30:  1388)مولو ،                    

حکایت دیگر در سندبادنامه با عنتوان »داستتان صتعلوک و شتیر و بوزنته« استت. 

 پاستبان  فتزع  و  هتول   از  رفتته،  چهارپایتان  پایگار  در  و  عمدر  بیرون  شکار  عزم  به  »شیر 

 فترو  كاروانیان  مشعله  و  بنشیند  پاسبان  مشغله  مگر  تا  بودمي  مترصد  و  منتظر  و  ترسیدمي

 (.157:  1392میرد...« )ظهیر  سمرقند ،  

 ،ها توصیفي از محل زندگي شیر به طتور دقیتق وجتود نتدارددر برخي از حکایت

(. در برختتي 348: 1387ماننتتد حکایتتت »ختتر  كتته دل و گتتوش نداشتتت« )منشتتي، 

الخلد است كه دو ۀضها در رونشود.  از جمله عها نیز اشارر مبهمي به مکان ميحکایت

یکتي از عنهتا بته شتیر  ،كننتد و بترا  گتریخت  از چنت  اوشیر  برخورد مي  به  روبار

شوند ا  به ما به ارب رسیدر و تو میان ما قسمت ك . با یکدیگر همرار ميگوید: گلهمي

 (.249:  1345خوافي،  ؛ر. ک) رسند ....تا به »رز « مي

 

 گفاار -4  -2 -2

ها هاست. در میان گفتگو  شخصیتپرداز  گفتار شخصیتها  شخصیتیکي از شیور

توانتتد تصتتویر گیتترد و خواننتتدر ميهتتا  شخصتتیتي نیتتز شتتکل ميبتتا یکتتدیگر ویژگي

روبتار، شتغال،   ها  مقابتل ایت  حیتوانتر  از شخصیت داشته باشد. شخصتیتروش 
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بته عنتوان   هستتند؛  انستان  و  گوش، عهو، گوزنخرگوش، بوزینه، سیار  گاو،  شتر،  گرگ،

شیر را گر  و رند   نمونه در ای  گفتگو  بی  شیر و روبار به صورت لیرمستقیم حیله

 كند:برا  خوانندر مشخ، مي

 و گتردم منستوب تحیرّ و تردد و را  ركت به ورزیدم اهمال  گویم »شیر گفت: اگر

 هرچته:  كته  فرمتود  عختر.  نمود  باید  التزام  عجز  سمت  نمایم  اعتراف  قوّت  قصور  به  اگر

 بتدان هتركس ختاطر و نیستت شترط استکشاف و وقوف عن بر را  رعایا  كنند  پادشاهان

عیتد« )منشتي،   بتاز  ختر  كته  ساز  حیلتي  و  درگذر،  سؤال   ازی .  بیند  ایشان  را   كه  نرسد

1387  :348.) 

( 246و    186:  1372( و )نخشبي،  558:  1394ها  بیشتر ر.ک )وراویني،  برا  نمونه

 (.249:  1345( و )خوافي، 30:  1388( و )مولو ،  157:  1381و )ظهیر  سمرقند ،  

 

 های  اخااری  .ینر مؤلفه  -3 -2

ها در متت  اند، برخي مؤلفتهمت  را اصل قرار دادر  ،به ای  دلیل كه نگارندگان در بررسي

توانتد در ا  نداشتته ولتي ميهتا اشتارركنان در نظریه خود بته عنوجود دارد كه ریمون

توان به جنسیت اشارر كترد. یت  ها مياز جمله عن  اهمیت باشد.  ئزدیدگار ساختار  حا

 لش و نقتش تمثیلتي كته بتر عهتدر دارد،شخصیت در گفتگو، كنش با شخصتیت مقتاب

شود و گاهي شکستت حیوان دیگر گار پیروز مي  با  رویارویي  هنگام  شود. درشناخته مي

شتود. مي  پیروز  گرگ و گاو، شیر  و  روبار  مانند  ترضعی   خورد. در مواجهه با حیوانمي

 و شتیر و شغال  ها اما هموارر قدرت بدني او دلیل پیروز  نیست. از جمله در حکایت

 شتغال  و شتیر ،(348:  همتان)  نداشتت  گتوش  و  دل   كه  خر   ،(413:  1387منشي،)  گاو

 گرگ  ،(468:  همان)  پیلان  شار  و  شیر  ،(556:  1394  وراویني،)  شتر  و  شیر  ،(407:  همان)

: 1392  ستمرقند ،  ظهیتر )  صتید  تقسیم  و  شکار  برا   رفت   و  شیر  خدمت  در  روبار  و

 و  تتدبیر  دلیتل  روبار به  و  گوشسیار  یا  خرگوش  تر مانند. گاهي نیز حیوان ضعی (173
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 مولتو ،)  نخجیتران  و  هتا  شتیرحکایت  ماننتد  ؛شوداندیشند، پیروز ميا  كه ميحیله

 بوزنتته و گوشستتیار و شتتیر ؛(250: 1387 منشتتي،) خرگتتوش و شتتیر ؛(135: 1388

(. قرار گرفت  دو قطب متضاد در نهایت به انتقال ی  پیام اخلاقي 245:  1372  نخشبي،)

 شود. و نکته اندرز  نویسندر منجر مي

هتتا  اصطلاح »جنس« بتر تفتاوتاز جمله موضوعات مهم دیگر، جنسیت است. »

هتا  بیولوژی  میتان زن و مترد دلالتت دارد، حتال عنکته »جنستیت« نتاظر بتر ویژگي

كنتد و بتا مترد یتا زن بتودن و بته شختصي و رواني است كه جامعه عن را تعیتی  متي

زنانگي« همرار است. جنس و جنسیت پیوند  عشتکار بتا هتم »اصتطلاح »مردانگتي« و  

ها  كلاستی  فارستي بته ویتژر ایت  گونته از (. در حکایت45:  1387« )باستاني،  دارد

هایي كه بتر شود. با توجه به نقشا  به جنس و جنسیت حیوانات نمياشارر  ،هاحکایت

شود. نقشي مانند شار را همیشه مردان بته عهتدر مشخ، مي  هاجنسیت عن  ،عهدر دارند

: 1368سجاستي،  ( و )245،  183،  137:  1372نخشبي،  ( و )468:  1394)وراویني،    دارند

نقش مادر  با وظایفي مانند تخمی  لذا و مراقبت از فرزندان بتر عهتدر زنتان  .(259،  59

شیر  است كته (. در ی  حکایت از هزار و ی  شب نیز بچه443:  1387است )منشي،  

تجربگتي و عتدم شتناخت از اما به دلیل بي  ،به سفارش پدرش باید از انسان دور  كند

(. تنها حکایتي كه پتدر وظیفته 11: 1386شود )اقلید ، زیركي انسان، در دام او اسیر مي

 در همی  حکایت هزار و ی  شب است. ،عموزش فرزند را بر عهدر دارد

 

  حول .ر شخصيت شير .ر  ير  اریخی  -4 -2

ها  برجستته از ها  بررسي شدر در بازر زماني هفت قرن، كه به نمونهبا توجه به كتاب

 :كرد  تحلیل چنی   توانميدر حکایات    را  شیر عن اشارر شد، حضور
 ابتتدا  در  و  گیردنمي  جا   تمثیلي  ها حکایت  زمرر  در  حماسي  ها داستان  چه  اگر

 از  تتاریخي  ستیر  تحلیتل  در  تتواننمي  امتا  نیامتد؛  میان  به  ذكر   عن  از  ما  بررسي  در  هم
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 و  اهریمنتي  از  فتارغ.  كرد  نظر  صرف  هاداستان  از  گونه  ای   در  عن  اهمیت  و  شیر  حضور

 بته  و  دارد  جنگتاور   ( قتدرت126  :1394زادر و جبتار ،  عباس  ؛بودن )ن.ک  اهورایي

 و نر یکي شیر دو  با  اسفندیار  اسفندیار،  هفتخوان  در  كه  چنان  ؛شودمي  اشارر  عن  جنسیت

. نتدارد  شخصتیت تمثیلتي را  خصتای،  اما(.  691:  1390فردوسي،)  جنگدمي  مادر  یکي

 كه  زمان  بي  هایيقصه  ؛كنیم  اشارر  نیز  شب  ی   و  هزار  به  باید  حماسي  ادبیات  از  ترپیش

 مشتاهدر  حکایتت  سته  در  تنهتا  شتیر  حضور.  كرد  تعیی   تاریخي  مبدا  عن  برا   تواننمي

به بعد،  5از نظر بسامد نسبت به متون تمثیلي قرن    هاشیر در ای  مت   شخصیت  .شودمي

. در كنتدپیدا متيحضور شیر افزایش چشمگیر     به بعد،  5تر  دارد. از قرن  ر كمحضو

چه نثر و چته –ها، ادبیات  تر شدن حکایت،  با خلاصه9و    8ها  بعد، حدود قرن  دورر

ها  مربوط به شخصیتشود؛ بازتاب ساختار قدرت و  از انحصار دربار خارج مي  -شعر

 .گرددرن  ميها كمور شیر در حکایتحض شود وعن كم مي

 را، ختود طبیعتي  شتکل  همتوارر  هتادورر  تمام  در  ها  ظاهر   شیراز  نظر ویژگي

 ماننتد طبیعتي لیتر و متاورائي هتا ویژگي. كندمي حفظ  است، طبیعت  در  عنچه  مشابه

 از. نتدارد -شتودمي دیتدر هامجسمه  در  یا  بناها  در  عنچه  مانند  -انسان  بدن  یا  بال   داشت 

 تغییراتتي و پیر  و بیمار  اثر بر دندان افتادن و مو   ریخت   مانند  تغییراتي  ظاهر   نظر

 دارد.  ظاهر ،  صرفای

دهتد شتیر از ادبیتات حماستي در ها  شیر در سیر تاریخي نشان ميبررسي نقش 

ها برعهتدر در حکایت را نقش سلطان و شار وحوش   6و    5نقش حیواني خود، در قرن  

هایي مانند كلیلته و دمنته، مرزبتان نامته، فرائدالستلوک، ستندبادنامه و .. كته  دارد. كتاب

-محسوب متيادبیات رسمي  در زمرةوجود دارد،   هاها  عنشخصیت شیر در حکایت

 ها  حیتوانيبنابرای  شخصیت  دارند؛طبقه خا  و اصحاب قدرت  به  و انحصار    شوند

-به شتمار متيای  طبقه    اجتماعي  ها تمثیل و بازتابي از اشخا  و سمت  در ای  عثار

 . عیند
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دهتد كته پتردازش نشتان ميختود  پرداز  در سیر تاریخي  بررسي شیور شخصیت 

 كه   بسیار  هاقصه  شب  ی   و  هزار  شخصیت روند  رو به پیچیدگي و تکامل دارد. در

پرداز  ستطحي استت و بته جزئیتات شخصتیت دارنتد؛ عامیانته شکلي بیشتر  و  هستند

بایتد   كته  شتیر   یا  گریزدمي  شکارچي  از  كه  شیر   یا  شیر  مانند بچه  ؛شودپرداخته نمي

كنتد.  در مقابتل در عثتار  ماننتد كلیلته و دمنته،   رفتتار  عتدالت  بته  روبار  و  گرگ  بی 

تر  هم به شیور مستتقیم و پرداز  دقیقنامه شخصیتنامه، فرائدالسلوک و طوطيمرزبان

كنتد تتا گیرد. سب  و جریان ادبي نیز ای  مجال را فراهم ميهم لیرمستقیم صورت مي

تر همرار باشد. به طور صریح به نقش و گار جنسیت پرداز  با توصیفات دقیقشخصیت

ماننتد  9و  8ها در متتون و در عثتار قترن شود. با كمرن  شدن كاربرد حکایتاشارر مي

 .گرددپرداز  نیز مختصرتر ميشخصیت  الخلد و كوتاهي طول حکایت،ۀضرو

 

 گيرینايجه -3

هتا را ها  پنهان ایت  مت ظرفیت  ،بررسي متون كلاسی  با استفادر از رویکردها  نوی 

شناستتان از جملتته هتتا بتتا استتتفادر از نظریتتات روایتكنتتد. تحلیتتل حکایتعشتتکار مي

گتذارد. شخصتیت یکتي از ا  را بته نمتایش ميها  هنر  و خلاقانتهكنان جنبهریمون

هاست و پیام مورد نظتر راو  از طریتق شخصتیت بته خواننتدر اجزا  مهم در حکایت

ها  شخصیت در شود. عنچه از شکل و هیئت، كنش، گفتار، عواط  و واكنشمنتقل مي

تخثیرگتذار  و بترا   هایي  به صورت لیر مستقیم و به مثابه سرنخ  ،شودحکایت ذكر مي

هتا  متفتاوتي بتا ویژگي  ،انتقال پیام است. شیر به عنوان یکي از پركاربردتری  حیوانات

كند. ای  حیوان در سیر تاریخي با شکل ظاهر  ثابت و بیشتتر در حکایت نقش ایفا مي

 شود.  ها دیدر ميها  پادشار و مادر در حکایتدر نقش

از شخصتیت    ها بدی  گونه است كه ابتدا راو  توصی  مختصرساختار حکایت 

قصته را  ،شخصیت است كه با كنش و گفتار ختود  ،كند و پس از عنو رخدادها بیان مي
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هاستت. راو  از ها كوتار و خلاصته بتودن عندهد. ویژگي اصلي ای  حکایتشکل مي

پرداز  مستتقیم در متورد شتیر كند؛ بنابرای  شخصتیتتوضیحات مفصل خوددار  مي

ها  ظاهر ، راو  را از ها دارد. عگاهي مخاطب از ویژگيها  كمتر  در حکایتنمونه

كند. مگتر در متوارد  نیاز ميشرح توضیحاتي دربارر ظاهر و ویژگي رفتار  حیوان بي

ماننتد   وجتود داشتته باشتد؛كه صفاتي مغایر با صفات نهادینه شتدر در ذهت  مخاطتب  

كنتتان از پرداز  لیرمستتتقیم كتته ریمونپرهیزگتتار ، حلتتم، زهتتد و ... . در شخصتتیت

را  در مورد شتیر   برد، كنش بیشتری  نمونههایي مانند كنش، گفتار و محیط نام ميمؤلفه

دهتد، مجموعته هایي كه به شتیر نستبت ميها دارد. راو  با استفادر از كنشدر حکایت

برد كه به نتیجه مورد نظر دست پیتدا كنتد. ها را به صورتي پیش ميرخدادها  حکایت

ای  نتیجه همان نکتته انتدرز  اخلاقتي، اجتمتاعي یتا عرفتاني استت. پتس از كتنش، 

بیشتتری  تکترار را دارد. گفتگتو  شتیر بتا دیگتر حیوانتات   ،پرداز  با گفتارشخصیت

كنتتد. هتتا  اوستتت و شخصتتیت او را بتترا  خواننتتدر مشتتخ، ميروشتتنگر ویژگي

ها زمتان و مکتان تری  نمونه را دارد. ویژگي ای  حکایتكم  ،پرداز  با محیطشخصیت

 بسیار مختصر و محدود است. ،نامشخ، است و اشارر به مکان
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